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Czasownik gnac: formacje pochodne, warianty gwarowe

Verbe gna¢ et ses formations dérivées et dialectales

Ce texte présante les variantes phonétiques g : Z qui existent dans la langue polonaise
gnac ‘courir’ et (dialectale) Zenqgc ‘poursuivre’ et dans les formations dérivées de ces mots:
gonié, ganiad, przegonic, odganiac etc. lls ont leur spécificité sémantique et grammaticale
(voir la grille page 56—57).

W okresie przed$wiatecznym 1997 r. Irena Santor po za$piewaniu pastoratki,
w ktbrej powtarzal sie refren: Zedze, wotki, Zeri zwrdcita sie do odbiorcow
programu z prosba o wyjaénienie znaczenia stéw wystgpujacych w refrenie,
a prowadzacy spektakl pokpiwali, Ze chodzi tu o to, by zeni¢ wotki (z wotkami).
Okazalo sie, ze tekstu tego nie rozumieja rowniez studenci filologii polskiej. Formy
Zen, Zenie 1 inne z naglosowym 7 notuje ogdlnopolski stownik gwarowy
(SGP 1I 91), a takze niektdére regionalne monografie dialektalne jako warianty
fonetyczne czasownika gnad ‘pedzié, biec, mknac’.

Witold Smiech w pracy po$wigconej formom czasu teraZniejszego czaso-
wnikéw polskich wilacza czasownik gnac do I koniugacji klasy B, zaznaczajac, iz
w grupie tej doszto do istotnych zmian fonetycznych badz fleksyjnych'. W czaso-
wniku gnac oprécz dwupostaciowosci fonetycznej tematu (gn (¢ *gon-) : Zen- /
/ Zon-) doszto réwniez do przesuniecia z koniugacji I z koficowkami -¢, -esz do
koniugacji Il z fleksyjnymi wykladniki osobowymi -am, -asz>.

' W. Smiech: Rozwdj form czasu terainiejszego czasownika w jezvku polskim. £6dZ 1967,
s. 39—44.

2 Podobnie formy czasownika tkac, tcze — tkac, tkam, a nie ustalily si¢ jeszcze formy czasownika
tgac: tie. tiesz, tie / lgam, lgasz, tga. Zob. Z. Klemensiewicz, T. Lehr-Sptawinski, S. Urbanczyk:
Gramatvka historvezna jezyka polskiego. Warszawa 1955, s. 365: W. Smiech: Rozwdj form.... s. 41.
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Wedlug badann W. Smiecha w najstarszych zapisach czasownik gnac (tak
w postaci bezprzedrostkowej, jak 1 w derywatach prefiksalnych) w formach osobo-
wych wystepuje wylacznie z tematycznym Z, a wigc: Zene, Zenie, (wy)iene, Zonie.
Linde notuje tez bezokoliczniki z 7: oprécz dognac podaje jako mato uzywane formy
dozonagd, dozone, dozenie (Linde 1 460), rejestruje takze jako forme zrekonstruowanag
*70nq¢ (Linde VI 1140), ale od zagnac podaje juz oboczng postaé zagna (Linde VI
755). Wedtug W. Smiecha forme¢ gnam jako oboczng do Zen¢ podaje dopiero SW
I 855, a SJP Dor II 1193 noptuje juz tylko gnan’. Badacz ten przesledzit réwniez
wystepowanie form pierwotnych w gwarach. Wystepuja one wedlug niego na Slasku,
w Matopolsce i w poludniowej Wielkopolsce®, w Eowickiem, w Leczyckiem, na
Podlasiu i na Kaszubach sa juz wylacznie formy z g°. Réwniez tylko takie formy
rejestruje Stownik gwar Ostrodzkiego, Warmii i Mazur (OWM 11 283). Polska dzieli
sie wiec na dwa obszary co do gwarowej postaci fonetycznej form praesentis stowa
gnac. Obowigzujace dzi§ w polszczyZnie ogblnej formy gnam, gnasz dostaly si¢ tu
zapewne z dialektu mazowieckiego — pisze W. Smiech®.

Ta rdznopostaciowo$¢ form w bezokoliczniku 1 w formach osobowych wy-
stepuje takze w innych jezykach stowianskich, por.: czes. hndti, Zenu, ukr. hndty,
Zeni, sch. gnati, Zeném, pst. *gonati, *3enq ‘pedzi¢’ (najczgsciej bydlo)’. Fran-
ciszek Stawski wiaze interesujacy nas czasownik z ie. *g%hen ‘bi¢’, pierwotne
znaczenie to zatem ‘pedzi¢ biczem’®.

Czasownik gnac (z przyrostkiem tematowym -a- nalezal pierwotnie do stow
jednokrotnych, a jego wielokrotnym lub duratywnym odpowiednikiem byta postac
gonié, podobnie jak w innych czasownikach ruchu: leZ¢ : fazi¢, wieic : wozid.
Odpowiednikiem tej apofonii jako$ciowej, mogloby by¢ dawne *Zeri (< gk’hen-ti):
*gon-i-ti, jak *vez-ti : *voz-i-ti. Niektore z tej grupy czasownikow zatracity zwigzek
semantyczny z forma jednokrotna, jak np. toczyc¢ : ciec, lub przestaly wyraza¢ wielo-
krotno$¢ w stosunku do odpowiednich stéw jednokrotnych (jak gonic : gnac, nosic¢
- niesc). Z. czasem zostaly wigc utworzone nowe formy wielokrotne, jak ganiac, taczac,
naszac itp.'® W dawnych stownikach (np. u J. Maczyiiskiego) wystepuja formy przega-
niam, poganiam, rozgraniam, nie ma jednak bezprefiksalnego ganiac. Pojawi si¢ ta
forma po raz pierwszy w tzw. Stowniku wileriskim z 1861 r. Wynika z tego, zdaniem
W. Smiecha, ze posta¢ ganiac (tez naszac, chadzal, taczac) pojawita sie w polszczyz-
nie w rezultacie deprefiksacji form typu poganiac, rozganiac, bedacych odpowiednikami

3 Ibidem, s. 41.

4 Zasieg tych form w Wielkopolsce przedstawia H. Nowak: Gwary potudniowej Wielkopolski.
Poznaf 1982, mapa nr 83.

3 Zob. W. Smiech: Rozwdj form..., s. 40—41.

¢ Ibidem, s. 41.

7 Zob. F. Stawski: Stownik etymologiczny jezyka polskiego. T. 1. Krakéw 1952—56, s. 299.

* Ibidem.

9 Zob. W. Smiech: Rozwdj form..., s. 140.

" Ibidem.



Czasownik gnac: formacje pochodne, warianty gwarowe 51

imperfektywnych form pogonic, rozgonic, ktore staly sie dokonanymi, gdy przestat
istnie¢ badz ostabt zwiazek semantyczny form gonic, toczyc¢ ze stowami gnad, ciec"'.

Rozwdj form interesujacego nas werbum jest wigc nastgpujacy: jednokrotny
czasownik gna¢ — wielokrotny goni¢ (< *gwnati, z wymiana pétsamogloski
» na o), od ktérego tworzy si¢ formacje prefiksalne (typ pogonic, wygonic), ktére
z kolei staja sig podstawa formacji wielokrotnych z alternacja samogtoskowa
o : a w morfemie rdzennym i zmiana przyrostka tematowego -o- na -a- (typ
pogania¢, wyganiac). Od nich na skutek derywacji wstecznej powstata forma
ganiac. Wraz z zatarciem si¢ opozycji krotnosci czasownikéw gnac : gonic¢ oba
stowa mogly sta¢ si¢ podstawa tworéw prefiksalnych, a te z podstawa gonic byty
baza formacji iteratywnych (typ poganiac, wyganiac).

Niniejsze krotkie opracowanie ukaze funkcjonowanie czasownikéw bazowych
i pochodnych dewerbatywoéw w jednej z potudniowopolskich gwar, mianowicie
w gwarze jablonkowskiej, we wsi Istebna na Slasku Cieszynskim. Przedstawi¢ zakres
wystepowania obocznodci tematowych g : 7 w powiazaniu z wiasciwoSciami
sktadniowymi (dystrybucyjnymi) poszczegbinych leksemdw werbalnych, uwzglednie
forme i znaczenie konotowanego obiektu czynnosci, obligatoryjno$¢ / fakultatywnosc
okresleft dotyczacych miejsca badZ kierunku ruchu, taczliwosé z formami zaimka
zwrotnego w réznych funkcjach oraz przedstawie zakres wystepowania konstrukeji
bezpodmiotowych. Wskaz¢ rowniez na przesunigcia semantyczne w obregbie czaso-
wnikéw dewerbalnych, czgsto zrywaly one bowiem zwiazek z konkretnym znacze-
niem ruchu w przestrzeni i nabieraly znaczenia metaforycznego.

Podstawowy czasownik uzywany jest tu w dwu roéwnorzednych postaciach
fonetycznych : gnac i Zenqc¢ (gw. Zyndé, w innych gwarach cieszynskich Zynyc)
w znaczeniu: 1. ‘biec, pedzi¢, 1$¢ szybko’ jako czasownik jednomiejscowy, bez obiektu
czynnosci, 2. jako czasownik dwumiejscowy, nawiazujacy do swego pierwotnego
znaczenia, z obligatoryjnym obiektem czynno$ci'? ‘popedzaé, zmusza¢ bydto lub
ptactwo domowe do poruszania si¢ w okre$lonym kierunku’. Wariantywno§¢ fonetycz-
na tematu wystepuje tez we wszystkich formacjach prefiksalnych. Posta¢ ze spotgtoska
Z znajdujemy czesto w formach osobowych wszystkich trybow: (za)Zynym, (po)Zynymy,
‘(za)gnam, (pognamy)’ (vy)iyri, (po)iyrice ‘(wy)gnaj, (po)gnajcie’, (od)Zyndubys,
(ze)gnalibymy ‘(ode)gnatbys, (ze)gnalibySmy’ oraz w bezokoliczniku (musi (od)Zyndc),
rzadziej w imiestowie biemym (od)Zyridny, (po)Zyriony). Posta¢ fonetyczna tematu
zalezy tez nieraz od znaczenia kontekstowego czasownika.

Bezprefiksalny leksem goni¢ funkcjonuje tu w znaczeniu ‘biegaC, lataC’,
najczesciej o dzieciach, a w znaczeniu metaforycznym z wymaganymi dwoma

"' Ibidem.

12 Co do wiasciwosci konotacyjnych czasownikéw i ich podziatu wedlug ilosci konotowanych
miejsc zob. Z. Gotab: Proba klasyfikacji syntakrycznej czasownikaw polskich (na zasadzie konotacji).
.Biuletyn PTJ”, 1967. T. XXV, 5. 3-—43.
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pozycjami lub jednym miejscem dla obiektu wystepuje we frazeologizmach: gonic
kogo do czego (do roboty, do ksiazek, do Zeniaczki) ‘zmuszad, przynaglac¢ do czego’;
gonic kogo od kogo / czego (od takich kolezanek, od maszyny, od roboty) ‘zabraniaé
czego’; robota kogos goni ‘mie¢ pilng prace’. Refleksywna forma gonic sie taczy sie
z nazwami niektérych zwierzat (pies, owca, kot, krolik) 1 znaczy ‘by¢ w okresie rui’.
Nie jest tu natomiast w ogdle znany bezprefiksalny czasownik wielokrotny ganiac.

Pietnascie przedrostkéw (do-, na-, nad(e)-, ob(e)-, od(e)-, po-, pod(e)-, prze-,
przed(e)-, przy-, roz(e)-, w(e)-, wy-, za-, z(e)-) taczy si¢ w zasadzie z wszystkimi typami
tematéw, jedynie prefiks -u- ma laczliwo$¢ ograniczong do formacji ugonic sie,
uganiac sie , a o- nie laczy si¢ z podstawa gonic¢. Znaczeniowo podane przedrostki
odpowiadaja roli analogicznych morfeméw w dewerbatywach tworzonych od innych
czasownikéw ruchu. Omawia je szczegbtowo Z. Striekalowa w obszernym artykule'.

W funkcji nieprzechodnich czasownikoéw ruchu procz wariantéw bezprefiksal-
nych wystegpuja takze formacje przedrostkowe pognac ‘popedzi€, pobiec’, na-
degnaé ‘nadbiec’ i przygnac ‘przybiec’. Moga one laczy¢ si¢ z fakultatywnymi
okres$leniami ablatywno-adlatywnymi (skad, dokqd) czy perlatywnymi (kidredy).
Wszystkie te leksemy czasownikowe, procz formacji z prefiksem u-, funkcjonuja
takze jako stowa przechodnie z obligatoryjnym obiektem czynnosci (ktérym
prymarnie jest nazwa zwierz¢cia domowego) i ewentualnym okresleniem wskazu-
jacym na miejsce docelowe lub wyjSciowe ruchu. Znaczenia wtdrne o charakterze
metaforycznym mogg wynika¢ ze zmiany pola semantycznego obiektu (objecia
czynnoscia obiektu osobowego lub niezywotnego). WiaZza si¢ tez czasami ze
zmiang wtasciwosci konotacyjnych czasownika, potaczonej czesto z ograniczenia-
mi co do formy wyrazenia uzupetnienia implikowanego przez czasownik, np.
wyrazenie przyimkowe wymienne z przystéwkiem czy zaimkiem przystownym
miejsca badZ wylacznie wyrazenia przyimkowe konotowane przez nadrzedny
czasownik co do leksemu przyimkowego i przypadka rzeczownika (por. nagnac do
chlewika / na podwdrko / tam : nagnac do roboty).

I tak w potlaczeniu z obiektem osobowym czasownik wygnac znaczy ‘wyprosié
kogo$, wymowi¢ wspdlne mieszkanie, wyrzucié z domu’; poganiad kogo to
‘przynaglaé do wykonywania jakiej§ czynnoSci’; przegnac kogo to ‘zabronié
werbalnie wykonywania jakiej§ czynnoSci, wyrazaC¢ niezadowolenie z poste-
powania dzieci lub dorostych zaleznych od osoby karcacej, upominaé¢ kogo§’
(pTSeZyni iom, bo furt cygani ‘skar¢ ja, bo wciaz klamie’); zegnac / zZynac kogo
znaczy ‘zbudzi¢, zmusi¢ kogo, by wstal z t6zka’ (zgariei [y us ‘budz ich juz’;
ZZyrice me o Osmel, ale re fcashi ‘zbudicie mnie o 6smej, ale nie wczeSniej’);
nagnac kogo do czego ‘zmusi¢ kogo nakazem lub grozba do wykonania okres§lonej

1" Z Striekalowa: Budowa stowotwdrcza czasownikéw ruchu we wspdiczesnej polszczyinie.
.Poradnik Jezykowy”, 1962, z. 5—6, s. 205—235, tu s. 223--229.
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czynnosci (nagnac 3 ecka do myco / do roboty / do citario); ognac sie (w znaczeniu
strony zwrotnej, mozliwe tez ognad kogo) od czego / przed kim ‘broni¢ (si¢) przed
kim czym, wzbraniaé si¢ od czego / przed czym’ (de lza Se od roboty ognacd
‘nie mozna sobie poradzi¢ z nawatem pracy’; rii moie Se ognac¢ od dudzinikdf
/ kavalerdf ‘nie moze si¢ opedzi¢ od dtuznikéw / kawalerow’); przedgonic kogo
w czym / z czym to ‘wyprzedzi¢ kogo§ w wykonywaniu okre§lonej czynnosci’
(my vaz ie§Ce p'Sedgoiiimy z grab'yrim; v raxunkax fSeckix pTSedgoniu)!

W polaczeniu z dopetlniaczem nieosobowym nadegnac co znaczy ‘uzupeinic
zalegtosci’ (nadegnac robotym / raxunki ‘uzupeini¢ zaleglo$ci w pracy / z zakreu
matematyki’), a podegnac co to ‘przyspieszyé wykonywanie jakiej§ czynnosci,
dazy¢ do wyréwnania zalegto$ci’ (musimy podegnac roboty, bo tamty baby som
daleko pTsed nami), wygonic co — ‘zdoby¢ co dzigki licznym zabiegom’: odegnac
w wyrazeniu odegnac zte mysli to ‘odsunal, pozby¢ si¢’.

Czasownik obganiac z obligatoryjnie nie wypetnionym miejscem dla obiektu,
ale w potlaczeniu z okre§leniem lokatywnym w formie wyrazenia syntaktycznego
z przyimkiem po i z rzeczownikiem w liczbie mnogiej lub sygnalizujacym wielo$§¢
obiektéw, przy podmiocie osobowym znaczy ‘chodzac lub biegajac penetrowac
jaki$ teren w okreslonym celu, np. obgariac po xauupax ‘chodzi¢ po domach’
w celu zalatwienia jakiej$ sprawy lub zdobycia informacji’; obgarac po sklepax
(po 3eimie ‘latal po sklepach / po wsi’).

Czasowniki nagnad, przygnad, dognad, zagnad, konotujace nazwe obiektu
w genetywie, mogg wystapi¢ bez wyrazonego dopelnienia lub z obiektem wyrazo-
nym zaimkiem uogdlniajacym wszystkiego badZ rzeczownikiem nazywajacym
dobra materialne (bogactwa, majqtku, pieniedzy), czgsto z okreSleniem adlatywnym
w postaci zleksykalizowanego wyrazenia ku chafupie ‘do domu’ maja znaczenie
‘przysporzy¢ majatku, zabiegaé o dobra materialne dla siebie lub rodziny, niekonie-
cznie w sposob legalny’ (np. un umy prsvlignac’ ‘on jest zaradny w zdobywaniu débr
materialnych’; nagnou / doZyre fSeckigo ku xauupe ‘zdobyl / zdobedzie wszystko
dla domu’).

Kilka z interesujacych nas czasownikéw moze tworzy¢ bezpodmiotowe kon-
strukcje sktadniowe. Obligatoryjny jest wtedy obiekt czynno$ci wyrazony rzeczow-
nikiem w bierniku lub odpowiednim zaimkiem osobowym. Semantyka tych zdan
dotyczy pewnych proceséw o podiozu fizjologicznym, a orzeczenie wystepuje
w zneutralizowanej formie 3. osoby singularis. Sa to: nagnac kogo ‘musiec szybko
zatatwi¢ potrzebe fizjologiczna’ (isto go nagnauo, dy tak lecou), przegnac kogo
‘czysci¢ kogo, mie¢ biegunke’ (p'Segario me ot féora; pTSegnauo iom po maslonce),
rozegnac kogo ‘opuchnaé, nabrzmie¢’, o ciele cztowieka (rozegnauo iom po tyx
lykarstfax: rozegnauo go po smierci). Analogiczne struktury pognac kogo, przygnac
kogo, zagnac kogo oraz z dodatkowym okresleniem gonic¢ kogo z czym wiaza sie
z przezyciami psychicznymi. por. pognauwo go do karcémy / na pola ‘musiat pojsc’;
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v nocy go do nas p'Signayo ‘byt w takim stanie psychicznym, ze musiat przyjs¢
w nocy’; zagnauo go aZ za potok; por. potoczne poniosto go gdzies. Geneze tego
typu konstrukcji skfadniowych szeroko omawia H. Koneczna'®.

Przedstawione bezmianownikowe struktury zdaniowe wystgpuja w naszej
gwarze sporadycznie, ale zwroty naganiac kogos w znaczeniu ‘spieszy¢ sig’ oraz
gonic kogos z czyms (tu nazwa czynnosci, np. nagario naz z robotém / z prarim
‘nie méc nadazyé z wykonywaniem jakiej§ pracy’ sa stale obecne w jezyku
gwarowym, a ich ogélnopolskie odpowiedniki naleza wytacznie do stownictwa
biernego. Zdania typu musauo iom nagariac ‘pewnie si¢ spieszylta’; kais ce tag
nagario ‘dokad si¢ tak spieszysz’ mozna zestawié z potocznym spieszy mi sie
= spiesze sig;, spieszy sie wam = spieszycie si¢, w ktorych to konstrukcjach
semantyczny podmiot wystepuje réwniez w formie przypadka zaleznego. W pol-
szczyZnie potocznej jest to celownik, w strukturach — biernik'®.

Na zakoriczenie zwrdce uwage na potaczenia interesujacych nas czasownikéw
z leksemem si¢. Zestawienia takie moga mie¢ znaczenie strony zwrotnej, jak
polaczenia ognac sie i obegnac si¢ od kogo czego / przed kim czym, a takze
zestawienia z gwarowa forma celownikowa se = sobie, jak nagnac se, przygnac se,
dognac se, zagnac se. Potaczenia rozegnac sie ‘rozpedzié si¢’ oraz przegnad sie ‘i8¢
szybko lub pobiec tam 1 z powrotem dla relaksu badZz w okreSlonym
celu, przebiec si¢’ maja znaczenie czynne. O wyspecjalizowanym znaczeniu formy
gonic sie pisalam wyzej na s. 52.

W innych zestawieniach morfem si¢ ma funkcje stowotworcza, jest postfiksem
1 wespot z przedrostkiem zmienia znaczenie podstawowego czasownika. Formacje
ugonic sie, nagonic sie, wygonic si¢ naleza do tzw. czasownikéw subiektowych
i wskazuja na wysoki stopiefi nasycenia podmiotu skutkami czynnosci'®. Stowa
wygonic sie 1 nagonic sie moga taczy¢ si¢ tez z obiektem czynnosci, znacza wtedy
‘dlugo za kim§ biegaC, staraC si¢ kogo$ ztapal’ (ugdriua Se / nagoriua Se za
Seckami / za krovami / za ofcami). Polaczenia z zaimkiem sobie (gwar. se) jako
postfiksem (jak pogonic se ‘pobiegaé sobie’, gonic se) wskazuja na wykonywanie
czynno$ci bez wysitku, dla relaksu (tak se tu gonimy po trove).

Leksem sie nie faczy si¢ z wszystkimi formami fonetyczno-morfologicznymi
omawianych czasownikéw. Jego laczliwos¢, a takze typ polaczen z formami przypad-
kowymi rzeczownikéw przedstawia zestawienie (5. 56—57), w ktérym podaje zakres

'Y H. Koneczna: Funkcje zdani jednoczionowych i dwucztonowych w jezyku polskim. [W:] Z polskich
studiow slawistycznych. Warszawa 1958, s. 71—98, przedruk w: Problemy sktadnik polskiej. Wybrat,
utozyl i wstgpem opatrzyt A. M. Lewicki {b.m.w.] 1971, s. 60—92, zwlaszcza s. 61—68.

5 O tego typu konmstrukcjach z podmiotem ergatywnym pisze H. Koneczna: Problemy...,
s. 66—68, omawia je rowniez Z. Golab: Préba klasyfikacji..., s. 13.

'% Zob. R. Grzegorczykowa: Zarys stowotwdrstwa polskiego. Stowotwérstwo opisowe. Wyd. TII,
poprawione. Warszawa 1979, s. 82.
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funkcjonowania poszczegdlnych leksemoéw czasownikowych w réznych schema-
tach zdaniowych, uwzgledniajac struktury z konotowanym podmiotem mianow-
nikowym i konotowanym zerem podmiotowym, z implikowanym obiektem czyn-
nosct w bierniku badZ w innej formie przypadkowej. Wskazuje takze na ogdlne
znaczenie przedmiotu czynno$ci: osobna : zwierze (przede wszystkim bydlo
i ptactwo domowe) : obiekt niezywotny.
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SGP — J. Kartowicz: Stownik gwar polskich. T. I—VI. Warszawa 1974 (przedruk
z pierwodruku).

SJP Dor — Stownik jezyka polskiego. Pod red. W. Doroszewskiego. T. I—XI. Warszawa
1958—1968.

SwW — 1. Kartowicz, A. Kryfski, J. NiedZwiedzki: Stownik jezyka polskiego (tzw.
warszawski). T. I— VIII. Warszawa 1900—1927.
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